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OPIEKACZ

SANDWICH MAKER
WAFFELEISEN
C3HABNYHMLIA
CEHABIYHULA
SUMUSTINIY KEPTUVE
SVIESTMAIZU TOSTERIS
SENDVIGOVAC
TOASTOVACG
SZENDVICSSUTO
APARAT PT. SANDWICH
GRATINADOR
CHAUFFE-SANDWITCH
TOSTIERA
ELEKTRISCHE GRILL
TOSTIEPA
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Przeczyta¢ instrukcje

Read the operating instruction
Bedienungsanleitung durchgelesen
MpounTaTh MHCTPYKLMIO
MpounTarh iHCTPYKLitO
Perskaityti instrukcijg

Jalasa instrukciju

Prectet navod k pouZiti
Precitat ndvod k obsluhe
Olvasni utasitast

Citesti instructunile

Lea la instruccion

Lisez la notice d'utilisation
Leggere il manuale d'uso
Lees de instructies

AiaBdoTe Tig 0dnyieg xpriang

S 2 Ir

Bezpieczny kontakt z zywnoscig

Safe contact with food

Sicherer Kontakt mit dem Essen
Be3onacHblit KOHTaKT C MILLEBLIMI MPOAYKTaMM
BeaneyHuit KOHTaKT 3 ixeto

Saugus salytis su maistu

Dro8s kontakts ar partiku

Bezpeény kontakt s potravinami
Bezpeény kontakt s jedlom

Biztonsagos kapcsolat az élelmiszerekkel
Contactul sigur cu alimentele

Contacto seguro con los alimentos
Contact sécurisé avec les aliments
Contatto sicuro con il cibo

Veilig contact met voedsel

Aogaig emagr pe Ta TpOPIUa

TOYA S.A. ul. Softysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Polska
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Uwagal Gorgca powierzchnia.
Caution! Hot surface.
Achtung! Heilte Oberfléche.
BHumanue! lopsyasi noBepxHOCTb
Ygaral Mapsiua nosepxHs.
Démesio! Karstas pavirsius.
Uzmanibu! Karsta virsma.
Pozor! Horky povrch.

Pozor! Hortci povrch.
Figyelem! Forro feliilet.
Atentie! Suprafata fierbinte.
jAtencion! Superficie caliente.
Attention ! Surface chaude.
Attenzione! Superficie calda.
Let op! Heet opperviak.
Mpoooyr! Zeot empdveia
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1. plyta grzewcza

2. podstawa

3. kontrolka zasilania
4. kontrolka gotowosci

UA

1. HarpiBanbHa nnuta
2. nigcTasa

3. iHOMKaTOP XUBNEHHS
4. iHQMKaTop roTOBHOCTI

SK

1. platfia

2. podstavec

3. kontrolka napéjania

4. kontrolka pripravenosti

FR

1. plaque de cuisson

2. base

3. témoin d'alimentation

4. témoin d'état de préparation
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EN

1. cooking plate

2. base

3. power indicator light
4. ready indicator light

LT

1. Sildymo plokste

2. pagrindas

3. maitinimo indikatorius
4. parengties indikatorius

HU

1. siit6lap
2.talp
3. tapellatas visszajelz6 lampa

4. készenléti allapot visszajelzd lampa

IT

1. piastra di cottura

2. base

3. spia di alimentazione

4. spia luminosa di prontezza
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DE

1. Heizplatte

2. Basis

3. Betriebsanzeige

4. Bereitschaftsanzeige

Lv

1. sildvirsma

2. pamatne

3. baro$anas indikators
4. gatavibas indikators

RO

1. placa de incalzire

2. baza

3. lampa indicatoare alimentare
4. lampa indicatoare ,terminat”

NL

1. bakplaat

2. voetstuk

3. voedingslampje
4. paraatheidslampje

RU

1. XapoyHast naHenb

2. 0CHOBaHVe

3. MHAVKaTOp NUTaHus

4. MHAVKATOP FOTOBHOCTY

(%4

1. topna deska

2. zékladna

3. indikator napajeni

4. indikator pfipravenosti

ES

1. placa de coccion

2. base

3. luz indicadora de alimentacion
4. luz indicadora de listo

GR

1. mAdKa ynoiparog

2. Bdon

3. evdeIkTIKA Auyvia Tpopodoaiag
4. evOeIKTIKM Auyvia eToipdTnTag

)i

Ten symbol informuje o zakazie umieszczania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (w tym baterii i akumulatoréw) tacznie z innymi odpadami. Zuzyty sprzet
powinien by¢ zbierany selektywnie i przekazany do punktu zbierania w celu zapewnienia jego recyklingu i odzysku, aby ogranicza¢ ilo$¢ odpadéw oraz zmniejszy¢ stopnien
wykorzystania zasobow naturalnych. Niekontrolowane uwalnianie skfadnikéw niebezpiecznych zawartych w sprzecie elektrycznym i elektronicznym moze stanowi¢ zagroze-
nie dla zdrowia ludzkiego oraz powodowa¢ negatywne zmiany w $rodowisku naturalnym. Gospodarstwo domowe petni wazng role w przyczynianiu sie do ponownego uzycia
i odzysku, w tym recyklingu zuzytego sprzetu. Wiecej informacji o wiasciwych metodach recyklingu mozna uzyskac u wiadz lokalnych lub sprzedawcy.

This symbol indicates that waste electrical and electronic equipment (including batteries and storage cells) cannot be disposed of with other types of waste. Waste equipment
should be collected and handed over separately to a collection point for recycling and recovery, in order to reduce the amount of waste and the use of natural resources. Un-
controlled release of hazardous components contained in electrical and electronic equipment may pose a risk to human health and have adverse effects for the environment.
The household plays an important role in contributing to reuse and recovery, including recycling of waste equipment. For more information about the appropriate recycling
methods, contact your local authority or retailer.

Dieses Symbol weist darauf hin, dass Elektro- und Elektronik-Altgerate (einschlieRlich Batterien und Akkumulatoren) nicht zusammen mit anderen Abféllen entsorgt werden
diirfen. Altgeréte sollten getrennt gesammelt und bei einer Sammelstelle abgegeben werden, um deren Recycling und Verwertung zu gewahrleisten und so die Abfallmenge
und die Nutzung natiirlicher Ressourcen zu reduzieren. Die unkontrollierte Freisetzung gefahrlicher Stoffe, die in Elektro- und Elektronikgeraten enthalten sind, kann eine
Gefahr fiir die menschliche Gesundheit darstellen und negative Auswirkungen auf die Umwelt haben. Der Haushalt spielt eine wichtige Rolle bei der Wiederverwendung
und Verwertung, einschlieBlich des Recyclings von Altgeréten. Weitere Informationen zu den geeigneten Recyclingverfahren erhalten Sie bei den rtlichen Behorden oder
Ihrem Handler.

10T CMMBON MHA(OPMUPYET O 3anpeTe NOMeLLATb U3HOLIEHHOE 3MEKTPUYECKOE U ANEKTPOHHOE 0BOpYA0BaHME (B TOM Yncre Gatapeu v akkyMynsTopbl) BMECTE C ApyrMm
oTxofamu. M3HolueHHoe 0BopyaoBaHue AOMKHO coBUpaThCs CENeKTUBHO UM MepefaBatbes B TOUKy cbopa, YTobbl obecneunts ero nepepaboTky v yTunusaumio, Ans
TOro, YTo6bl OrPaHUYMTL KOMMYECTBO OTXOZOB, U YMEHBLUMTL MCMONb30BaHUE NPUPOAHBIX PecypcoB. HEKOHTPONMpYeMbIi BBIGPOC OnacHblX BELLECTB, CopepXalLuxcs B
3MNEKTPUYECKOM 11 3NEKTPOHHOM 060PYA0BAHUM, MOXET NPEACTABNATL Yrpo3y ANs 340POBbS YENOBEKa, U NPUBOAUTL K HETATUBHBIM U3MEHEHUAM B OKpYXalolLeil cpege.
}Zlomau.lHee X03811CTBO WrpaeT BaXHYH0 ponb Npu MOBTOPHOM WCMONb30BaHWKM W yTUnU3auuu, B TOM 4ucne, yTunusauuu U3HOLLEHHOTO oBopyuoaaHma. I'qupo6Hy»o
MHdJOpMaLlIMO 0 NpaBuIIbHbIX METOAAX YTUNM3ALMN MOXHO MOMY4UTb Y MECTHBIX BRacTei unum Y npoaasua.
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CHARAKTERYSTYKA URZADZENIA

Opiekacz jest urzadzeniem przeznaczonym do podgrzewania, opiekania i przygotowywania potraw wymagajacych obrobki ter-
micznej. Urzadzenie nie jest przeznaczone do zastosowan komercyjnych. Prawidiowa, niezawodna i bezpieczna praca urzadze-
nia jest zalezna od wiasciwej eksploatacii, dlatego:

Przed przystapieniem do uzytkowania urzadzenia nalezy przeczytac¢ calg instrukcje i zachowac ja.

Za wszelkie szkody i obrazenia powstate w wyniku uzywania urzadzenia niezgodnie z przeznaczeniem, nie przestrzegania prze-
piséw bezpieczenstwa i zalecen niniejszej instrukcji, dostawca nie ponosi odpowiedzialno$ci. Uzywanie urzadzenia niezgodnie z
przeznaczeniem, powoduije takze utrate praw uzytkownika do gwarancji, a takze z tytutu rekojmi.

WYPOSAZENIE

Urzadzenie jest dostarczane w stanie kompletnym i nie wymaga montazu. Przed rozpoczgciem uzytkowania urzadzenia nalezy
jednak usuna¢ wszystkie elementy opakowania i zabezpieczen na czas transportu. Wymagane sg takze czynno$ci przygotowaw-
cze opisane w dalszej czeSci instrukcii.

OGOLNE ZALECENIA UZYTKOWANIA

Urzadzenie zostato zaprojektowany do uzytku domowego i zabronione jest wykorzystanie
go w zastosowaniach komercyjnych np. zaktadach gastronomicznych.

Urzadzenie jest zaprojektowane tylko do uzytku wewnatrz pomieszczen. Nie nalezy wysta-
wiac urzadzenia na dziatanie deszczu lub innych opaddw atmosferycznych.

Urzadzenie stuzy tylko do obrdbki termicznej potraw, umieszczonych bezpo$rednio na ptycie
grzewczej. Zabronione jest wykorzystanie urzgdzenia w innym charakterze, na przyktad jako
podgrzewacza do produktéw znajdujgcych sie w naczyniu.

Zabronione jest samodzielne naprawianie, demontaz lub modyfikacja urzadzenia. Wszelkie
naprawy urzadzenia muszg by¢ przeprowadzone przez autoryzowany punkt naprawy.
Podczas pracy nalezy caty czas mie¢ urzadzenie pod nadzorem.

OSTRZEZENIE! Urzadzenie podczas pracy nagrzewa sie do wysokiej temperatury, nie na-
lezy dotykac ptyty grzewczej oraz $cianek urzadzenia podczas jego pracy, grozi to powaz-
nym poparzeniem.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez dzieci w wieku do co najmniej 8 lat
oraz osoby 0 obnizonych mozliwo$ciach fizycznych, umystowych i osoby o braku do$wiad-
czenia i znajomosci sprzetu. Chyba, Ze bedzie nad nimi sprawowany nadzor lub zostanie
przeprowadzony instruktaz odnosnie uzytkowania urzgdzenia w bezpieczny sposob tak, aby
Zwigzane z tym zagrozenia byly zrozumiate. Dzieci nie powinny bawiC si¢ urzgdzeniem.
Dzieci bez nadzoru nie powinny wykonywa¢ czyszczenia i konserwacji urzadzenia.

Zalecenia dotyczgce transportu i instalacji urzgdzenia

Urzadzenie moze by¢ postawione tylko na twardym, ptaskim, rdwnym i niepalnym podfozu.
Podtoze powinno wytrzymywac ciezar samego urzgdzenia oraz zywnosci na nim umiesz-
czone.

Nalezy zapewni¢ odstep co najmniej 10 cm dookota bocznych $cianek urzgdzenia, nad
urzgdzeniem nie umieszcza¢ materiatéw nie odpornych na dziatanie wysokiej temperatury.
Pozwoli to na wiadciwg wentylacje urzadzenia. Nie ustawia¢ w poblizu krawedzi np. stotu.
Urzadzenia nie ustawia¢ w poblizu tatwopalnych materiatow, np. firan lub zaston.
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Nad urzadzeniem nie nalezy umieszcza¢ zadnych urzadzen elektrycznych. Podczas pracy
uwalniana jest para wodna, ktéra moze spowodowac zwarcie instalacji elektrycznej oraz by¢
przyczyng porazenia elekirycznego.

Zabronione jest wiercenie w produkcie jakichkolwiek otwordw, a takze jakakolwiek inna mo-
dyfikacja urzadzenia nieopisana w instrukcji.

Urzadzenie przenosic tylko ostudzone, chwytajgc za obudowe. Nie przemieszczac urzadze-
nia ciggnac za kabel zasilajacy.

Temperatura w migjscu instalacji i uzytkowania urzadzenia musi sie zawiera¢ w przedziale
+10 °C + +38 °C, a wilgotno$¢ wzgledna musi by¢ ponizej 90% bez kondensacji pary wodne;.

Zalecenia dotyczace podigczania urzgdzenia do zasilania

Przed podigczeniem urzadzenia do zasilania nalezy sie upewnic, ze napiecie, czestotliwosé
i wydajnos¢ sieci zasilajgcej odpowiadajg wartosciom widocznym na tabliczce znamionowej
urzadzenia. Wtyczka musi pasowac do gniazdka. Zabronione jest jakiekolwiek przerabianie
wiyczki.

Urzadzenie musi by¢ podtgczone bezposrednio do pojedynczego gniazdka sieci zasilajace).
Zabronione jest korzystanie z przedtuzaczy, rozgateznikéw i gniazd podwajnych. Obwad sieci
zasilajgcej musi by¢ wyposazony w przewod ochronny oraz zabezpieczenie o najmniej 16 A.
Unika¢ kontaktu kabla zasilajagcego z ostrymi krawedziami oraz gorgcymi przedmiotami i
powierzchniami. Podczas pracy urzadzenia kabel zasilajgcy musi by¢ zawsze w petni roz-
winiety, a jego potozenie nalezy ustali¢ tak, aby nie stanowit przeszkody w trakcie obstugi
urzadzenia. UtoZenie kabla zasilajgcego nie moze powodowac ryzyka potkniecia. Gniazdko
zasilajgce powinno znajdowac sie w takim miejscu, aby zawsze byta mozliwos$¢ szybkiego
odtgczenia wtyczki kabla zasilajgcego urzadzenie. Podczas odtgczania wtyczki kabla zasila-
jacego zawsze nalezy ciggng¢ za obudowe wtyczki, nigdy za kabel.

Jezeli kabel zasilajgcy lub wtyczka ulegng uszkodzeniu, nalezy je natychmiast odtgczy¢ od
sieci zasilajgcej i skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem producenta celem wymiany.
Nie uzywac urzadzenia z uszkodzonym kablem zasilajgcym lub wtyczka. Kabel zasilajacy
lub wtyczka nie mogq zosta¢ naprawione, w przypadku uszkodzenia tych elementéw nalezy
je wymieni¢ na nowe pozbawione wad. Wymiany kabla zasilajgcego razem z wtyczka nalezy
dokona¢ w autoryzowanym serwisie producenta.

Zalecania dotyczace uzytkowania urzgozenia

OSTRZEZENIE! Powierzchnia ptyty grzewczej moze by¢ gorgca po uzyciu. Nie nalezy jej
dotykac gdyz grozi to powaznymi poparzeniami. Odczekac do ostygniecia ptyty grzewczej.
W przypadku przygotowywania potraw, ktére w jego trakcie mogg rozrzucaé gorgce frag-
menty Zywnosci nalezy stosowac srodki ochrony osobistej zabezpieczajgce przed poparze-
niem.

Upewnic sie, ze podioga w poblizu urzgdzenia nie jest sliska. Pozwoli to unikng¢ poslizgnie-
cia, ktére moze spowodowac grozne urazy.

Podczas przygotowywania potraw nalezy caty czas je obserwowac i zapobiegac przypale-
niom. Zywnos¢ pozostawiona bez nadzoru moze ulec spaleniu, ktére moze by¢ przyczyng
pozaru oraz groznych oparzen.
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W trakcie przygotowywania potraw powierzchni ptyty nalezy dotykac tylko za pomocg na-
rzedzi wykonanych z drewna lub tworzyw sztucznych. Narzedzia powinny wytrzymywac
temperature wytwarzang przez ptyte grzewcza. Zabronione jest zdejmowanie i nakfadanie
potraw za pomocg reki.

Jezeli w trakcie lub po przygotowaniu potrawy pozostang na ptycie grzewczej resztki zywno-
§ci nalezy je usungC przed przygotowaniem kolejnej potrawy. Resztki zywnosci mogq ulec
spaleniu, powodujgc powstanie dymu, nieprzyjemnego zapachu, a takze wptynaé na smak
przygotowywanej potrawy. Moga by¢ takze przyczyna pozaru. Do usuwania nalezy uzywac
narzedzi wykonanych z drewna lub tworzyw sztucznych wytrzymujgcych temperature wy-
twarzang przez ptyte grzewcza. Nie stosowaé narzedzi ostrych oraz wykonanych z metalu.
Takie narzedzia mogg uszkodzi¢ powierzchnie piyty grzewczej.

Jezeli przygotowanie potrawy wymaga uzycia ttuszczu nalezy go rozprowadza¢ na po-
wierzchni ptyty grzewczej za pomocg miekkiego pedzla. Urzgdzenie nie stuzy do przygoto-
wywania potraw przez smazenie w gtebokim ttuszczu.

OBSLUGA URZADZENIA

Instalacja, uruchomienie i obstuga urzgdzenia

Urzadzenie nalezy rozpakowa¢, catkowicie usuwajac wszystkie elementy opakowania. Zaleca sie zachowa¢ opakowanie, moze
by¢ pomocne przy p6zniejszym transporcie i magazynowaniu urzadzenia.

Urzadzenie przygotowac zgodnie ze wskazéwkami z punktu ,Konserwacja urzadzenia”.

Urzadzenie pozwala na opiekanie do 4 czterech tostow przygotowanych z chleba tostowego w najpopularniejszym rozmiarze.
Przed rozpoczeciem opiekania nalezy rozgrzac piyty grzewcze. W tym celu nalezy zamkna¢ pokrywe opiekacza i zabezpieczy¢
ja za pomoca zatrzasku (I1). Podtgczy¢ wtyczke kabla zasilajgcego do gniazdka. Zaswieci sie kontrolka zasilania oraz rozpocznie
sie nagrzewanie plyt grzewczych. Zakonczenie nagrzewania zostanie zasygnalizowane zaswieceniem sie kontrolki gotowosci.
Zachowujac ostroznos¢ podnies¢ pokrywe i umiesci¢ od 1 do 4 tostow na plycie grzewczej. Tostow nie umieszczaé jeden na dru-
gim roztozy¢ je na powierzchni ptyty. Zamkna¢ pokrywe i zabezpieczy¢ zatrzaskiem. Zgasnie kontrolka gotowosci i rozpocznie sig
opiekanie tostéw. Po zakoriczeniu opiekania, ponownie zaswieci si¢ kontrolka gotowosci. Zachowujgc ostrozno$¢ uniesé pokrywe
i zabrac tosty z plyty grzewczej.

W zaleznosci od ilosci tostéw umieszczonych na plycie grzewczej czas opiekania bedzie rézny. Im wiecej tostow tym diuzszy
czas opiekania.

Urzadzenie mozna wytaczy¢ w dowolnym momencie przez wyciagnigcie wtyczki kabla zasilajacego z gniazdka. Nie nalezy zosta-
wia¢ urzadzenia bez nadzoru podczas uzytkowania. Po zaswieceniu sie kontrolki urzadzenie nie wytgczy sig automatycznie i po
pewnym czasie znowu rozpocznie nagrzewanie. Pozostawienie urzadzenia bez nadzoru z tostami pomigdzy plytami grzewczymi
moze doprowadzi¢ do pozaru.

OSTRZEZENIE! Nalezy zachowaé¢ szczegdlng ostrozno$¢ podczas otwierania nagrzanej pokrywy. Nalezy stosowac rekawice
chronigce przed oddziatywaniem wysokiej temperatury.

Plyta grzewcza nagrzewa sie do wysokiej temperatury, zetkniecie si¢ jej z nieostonietym ciatem moze doprowadzi¢ do powaznych
oparzen. Podczas przygotowywania zywnosci nalezy zachowa¢ ostroznos¢, nie dotykac ptyty grzewczej, a przygotowywang zyw-
no$¢ kontrolowac za pomocg odpowiednich narzedzi np. szczypiec lub topatek wykonanych z tworzyw sztucznych lub drewna.
Przy doborze narzedzi nalezy wzigé pod uwage, zeby wytrzymywaly temperature osiagang przez plyte grzewcza. Nie nalezy uzy-
wa¢ narzedzi metalowych oraz narzedzi z ostrymi krawedziami. Takie narzedzia mogg uszkodzi¢ powierzchnie plyty grzewczej.

Konserwacja urzgdzenia

UWAGA! Wszystkie czynnosci konserwacyjne nalezy przeprowadzac przy wytaczonym zasilaniu urzadzenia. W tym celu nalezy
wyjaé wtyczke kabla zasilajacego z gniazdka sieciowego.

Urzadzenie stuzy do przygotowywania zywnosci umieszczonej bezposrednio na ptycie grzewczej, wobec czego nalezy zadbac¢ o
zachowanie wtasciwej higieny, aby przygotowywanie zywnosci byto bezpieczne.

Plyta grzewcza moze by¢ zabezpieczona za pomoca $rodka konserwujacego na czas transportu i magazynowania. Przed pierw-
szym uzyciem, po oczyszczeniu nalezy plyte grzewcza nagrza¢ do maksymalnej temperatury i pozwoli¢ na odparowanie wszyst-
kich pozostatosci $rodka konserwujacego. Odparowujgcy $rodek konserwujgcy moze spowodowac powstawanie dymu, jest to
normalne zjawisko. W zwigzku z tym odparowywanie nalezy przeprowadzi¢ w miejscu z wydajng wentylacja. Nie nalezy wdychaé
oparéw $rodka konserwujacego.
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Po zakonczeniu odparowywania, przestaje lecie¢ dym, nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zasilania, poczeka¢ do catkowitego ostu-
dzenia plyty grzewczej i ponownie oczysci¢ ptyte za pomocg $rodka myjacego. Dopiero wtedy mozna uzy¢ ptyty grzewczej do
przygotowywania zZywnosci.

Plyte grzewczg oraz pozostate czesci urzadzenia nalezy czysci¢ za pomocg szmatki nasgczonej wodnym roztworem fagodnego
$rodka do mycia naczyn. Pozostatosci roztworu usung¢ za pomocg szmatki nasgczonej woda. Po wyczyszczeniu urzadzenie
wytrze¢ do sucha. Plyte nalezy czysci¢ po kazdym uzyciu, uprzednio odczekujac do jej catkowitego ostygniecia. Nalezy wyczysci¢
wszystkie reszki zywnosci, ktdre pozostaly na plycie, zapobiegnie to ich przypalaniu przy ponownym uzyciu, a takze zapobiegnie
obnizeniu wydajnosci urzadzenia.

Nie stosowac do czyszczenia rozpuszczalnikéw, srodkéw zracych, alkoholu benzyny lub $rodkéw Sciernych.

Otwory wentylacyjne oczysci¢ za pomocg odkurzacza.

Uwaga! Nigdy nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie lub jakimkolwiek innym plynie.

Tacki ociekowe do czyszczenia nalezy usunaé z urzadzenia i wyczysci¢ je za pomocg ptynu do mycia naczyn pod strumieniem
biezacej wody lub w zmywarce mechaniczne;.

Jezeli urzadzenie posiada demontowane piyty grzewcze, nalezy je zdemontowac i wyczyscic za pomoca ptynu do mycia naczyh
pod strumieniem biezacej wody. Nie stosowac do czyszczenia plyt grzewczych $ciernych srodkéw czyszczacych. Nie my¢ piyt
grzewczych w zmywarce mechanicznej lub za pomoca strumienia pod wysokim ci$nieniem.

Magazynowanie urzgdzenia

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas nalezy odtaczy¢ je od zasilania.

Urzadzenie podczas magazynowania przechowywa¢ w pomieszczeniach, chroni¢ przed dostepem kurzu, brudu i wilgoci. Zaleca
sie magazynowanie urzadzenia w fabrycznym opakowaniu.

Magazynowac¢ urzadzenie w potozeniu roboczym. Nie uktada¢ produktow warstwami. Nie stawia¢ niczego na produkcie w trakcie
magazynowania.

DANE TECHNICZNE
Parametr Jednostka miary Wartos¢
Numer katalogowy 67520
Napigcie znamionowe [V~ 220-240
Czestotliwo$¢ znamionowa [Hz] 50/60
Moc znamionowa w] 1400
Klasa izolacji |
Rozmiar piyty grzewczej [mm] 250 x 210
Masa netto [ka] 17
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